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KRATKA OBRAZLOŽITEV

Pripravljavec mnenja v splošnem podpira cilje predlagane uredbe Sveta o vzpostavitvi 
evropskega instrumenta za jedrsko varnost, ki dopolnjuje instrument za sosedstvo ter razvojno 
in mednarodno sodelovanje, na podlagi Pogodbe Euratom. Uredba bo omogočila nove ukrepe 
in nepretrganost pri ukrepih EU, ki se financirajo iz instrumenta za sodelovanje na področju 
jedrske varnosti (2014–2020).

EU mora poskrbeti za visoko raven jedrske varnosti v svoji soseščini in po svetu tako kot tudi 
v svojih 28 državah članicah. Nesreči v Černobilu (1986) in Fukušimi (2011) sta imeli 
negativne posledice za svetovno javno zdravje in politiko, zato bi si morala EU še naprej 
prizadevati, da bi svoje dolgoletne izkušnje s civilno rabo jedrske energije dobro izkoristila in 
podprla mednarodna prizadevanja za spoštovanje standardov jedrske varnosti in sorodne 
dejavnosti.

Predlog Komisije je osredotočen na finančno pomoč in sorodne ukrepe za spodbujanje 
učinkovite jedrske varnosti in globalne jedrske zaščite, zlasti za spodbujanje kulture 
učinkovite jedrske varnosti in za izvajanje najvišjih standardov jedrske varnosti in varstva 
pred sevanjem ter za nepretrgano izboljševanje jedrske varnosti; osredotočen je tudi na 
odgovorno in varno ravnanje z izrabljenim gorivom in radioaktivnimi odpadki, na razgradnjo 
in sanacijo nekdanjih jedrskih območij in objektov vzpostavitev uspešnih in učinkovitih 
sistemov nadzornih ukrepov za jedrske snovi.

Kar zadeva zunanje delovanje EU, bi morala imeti osrednjo vlogo pri načrtovanju programov 
ukrepov iz te uredbe njena zavezanost jedrski zaščiti, neširjenju orožja in jedrski varnosti, kar 
podpirajo tudi načela zunanjega delovanja Unije, opredeljeni v členih 3(5), 8 in 21 Pogodbe o 
Evropski uniji. 

Instrument bi moral še naprej služiti zunanjepolitičnim interesom EU ter potrebam in 
prednostnim nalogam, ki izhajajo iz njenih partnerskih sporazumov ali mednarodnih 
obveznosti, kar podpirata tudi Mednarodna agencija za atomsko energijo (IAEA) in Skupina 
G-7 za jedrsko varnost in zaščito. 

Pripravljavec mnenja želi poudariti, da ima Evropska služba za zunanje delovanje stalno 
strateško vlogo pri načrtovanju in upravljavskem ciklu, saj pomaga pri povezovanju, 
usklajenosti in doslednosti z drugimi ukrepi EU (npr. v sklopu sedanjega instrumenta za 
prispevanje k stabilnosti in miru ali prihodnje uredbe o instrumentu za sosedstvo ter razvojno 
in mednarodno sodelovanje) ob spoštovanju duha in črke mednarodnih konvencij in pogodb 
ter pri prožnem odzivanju na mednarodne dogodke (npr. jedrski dogovor z Iranom) in 
zagotavlja podporo pri političnem dialogu EU in sodelovanju s partnerji, zlasti z državami v 
neposredni bližini Unije. 

Pripravljavec mnenja poudarja, da ima EU dodano vrednost v primerjavi z morebitnim 
individualnim ukrepanjem posameznih držav članic in da lahko prinese več političnega 
učinka.

V osnutku mnenja torej predlaga predvsem dodatne določbe, s katerimi bo EU razvila 
zmogljivosti, da se bo lahko zavzemala za dejansko kulturo jedrske varnosti in izvajala 
najstrožje standarde jedrske varnosti in varstva pred sevanjem, zlasti v svoji neposredni 
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soseščini. Z mehanizmi EU ali drugih mednarodnih organov s tega področja, na primer 
agencije IAEA, je treba poskrbeti za spremljanje in nadzor jedrskih območij takoj od zasnove. 
Namen predloga spremembe je uvesti in financirati ukrepe za uresničevanje priporočil za 
izredne varnostne preglede ter poskrbeti za ustrezne mehanizme spremljanja jedrskih 
elektrarn, ki se gradijo v neposredni soseščini EU. Poleg tega bi bilo treba uvesti nekatere 
pogoje, na primer pogojevati splošno podporo EU državi z njenim sodelovanjem in odprtostjo 
na področju jedrske varnosti. V ta mehanizem bi lahko na primer sodila beloruska jedrska 
elektrarna Ostrovec1.

Pripravljavec mnenja glede zgoraj navedenih novopredlaganih področij podpore predlaga, da 
bi predvideni proračun s 300 milijonov EUR zvišali na 350 milijonov EUR.

Spomniti želi tudi, da se ureditev jamstva za zunanje delovanje za posojila tretjim državam iz 
člena 10(2) te uredbe sicer financira po tej uredbi, vendar zanj veljajo pravila iz člena 26(2) 
uredbe o instrumentu za sosedstvo ter razvojno in mednarodno sodelovanje.

Po členu 203 Pogodbe Euratom se je treba s Parlamentom samo posvetovati, zato ne sodeluje 
v rednem zakonodajnem postopku.

PREDLOGI SPREMEMB

Odbor za zunanje zadeve poziva Odbor za industrijo, raziskave in energetiko kot pristojni 
odbor, da upošteva naslednje predloge sprememb:

Predlog spremembe 1

Predlog uredbe
Uvodna izjava 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(2a) Zato bi morali pri načrtovanju 
programov za ukrepe iz te uredbe imeti 
osrednjo vlogo zavzemanje za jedrsko 
zaščito, neširjenje jedrskega orožja in 
jedrsko varnost ter za cilje trajnostnega 
razvoja in splošne interese Unije.

Predlog spremembe 2

Predlog uredbe
Uvodna izjava 3 a (novo)

                                               
1 Resolucija Evropskega parlamenta z dne 24. novembra 2016 o razmerah v Belorusiji (2016/2934(RSP)), točka 
15; UL C 224, 27.6.2018, str. 135–139; https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SL/TXT/?qid=1536682023489&uri=CELEX:52016IP0456
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(3a) Sekundarni cilji programa bi 
morali zajemati tudi financiranje 
pravičnega prehoda za nekdanje 
zaposlene in za lokalne skupnosti, ki jim 
zaradi razgradnje nevarnih jedrskih 
objektov in območij grozi brezposelnost.

Predlog spremembe 3

Predlog uredbe
Uvodna izjava 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(6) Skupnost bi morala v skladu s 
poglavjem X Pogodbe Euratom še naprej 
tesno sodelovati z Mednarodno agencijo za 
atomsko energijo (IAEA) v zvezi z jedrsko 
varnostjo in jedrskimi nadzornimi ukrepi v 
podporo ciljem iz poglavij III in VII 
naslova dve.

(6) Skupnost bi morala v skladu s 
poglavjem X Pogodbe Euratom še naprej 
tesno sodelovati z Mednarodno agencijo za 
atomsko energijo (IAEA), zvezo NATO in 
nacionalnimi organi držav članic v zvezi 
z jedrsko varnostjo in jedrskimi nadzornimi 
ukrepi v podporo ciljem iz poglavij III 
in VII naslova dve. Instrument bi moral 
spodbujati tudi mednarodno sodelovanje 
na podlagi konvencij o jedrski varnosti in 
ravnanju z radioaktivnimi odpadki.

Predlog spremembe 4

Predlog uredbe
Uvodna izjava 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(7) Ta instrument bi moral določiti 
ukrepe v podporo navedenim ciljem in 
graditi na ukrepih, ki so bili prej podprti na 
podlagi Uredbe (Euratom) št. 237/201424, v 
zvezi z jedrsko varnostjo in jedrskimi 
nadzornimi ukrepi v tretjih državah, zlasti 
v pristopnih državah, državah kandidatkah 
in potencialnih kandidatkah.

(7) Ta instrument bi moral določiti 
ukrepe v podporo navedenim ciljem in 
graditi na ukrepih, ki so bili prej podprti na 
podlagi Uredbe (Euratom) št. 237/201424, v 
zvezi z jedrsko varnostjo, varnim 
ravnanjem z radioaktivnimi odpadki, 
varno razgradnjo in sanacijo nekdanjih 
jedrskih območij ter jedrskimi nadzornimi 
ukrepi v tretjih državah, zlasti v pristopnih 
državah, državah kandidatkah in 
potencialnih kandidatkah ter na območju 
sosedstva v smislu [uredbe NDICI] 
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(sosedstvo) ter partnerskih državah po 
sporazumih o pridružitvi, partnerstvu in 
sodelovanju z Unijo.

__________________ __________________

24 Uredba Sveta (Euratom) št. 237/2014 z 
dne 13. decembra 2013 o vzpostavitvi 
instrumenta za sodelovanje na področju 
jedrske varnosti (UL L 77, 15.3.2014, 
str. 109).

24 Uredba Sveta (Euratom) št. 237/2014 z 
dne 13. decembra 2013 o vzpostavitvi 
instrumenta za sodelovanje na področju 
jedrske varnosti (UL L 77, 15.3.2014, 
str. 109).

Predlog spremembe 5

Predlog uredbe
Uvodna izjava 8

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(8) Izvajanje te uredbe bi moralo 
temeljiti na posvetovanjih, po potrebi z 
ustreznimi organi držav članic, in dialogu s 
partnerskimi državami.

(8) Izvajanje te uredbe bi moralo 
temeljiti na posvetovanjih z ustreznimi 
organi Unije in držav članic ter 
učinkovitem in v rezultate usmerjenem
dialogu s partnerskimi državami. Kadar z 
dialogom ni mogoče rešiti pomislekov 
Unije glede jedrske varnosti, se zunanje 
financiranje v skladu s to uredbo [uredbo 
NDICI] in [uredbo IPA III] ne bi smelo 
odobriti. Unija bi morala biti dodatno 
pripravljena financirati ukrepe, s katerimi 
bi rešila pomisleke držav članic in 
zagotovila varnost novih jedrskih 
elektrarn, zlasti tistih, ki se zgradijo v 
državah pristopnicah, kandidatkah in 
potencialnih kandidatkah ter v sosedskem 
območju.

Predlog spremembe 6

Predlog uredbe
Uvodna izjava 8 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(8a) Skupnost bi lahko v okviru tega 
instrumenta podpirala regulativne organe 
za jedrsko energijo pri opravljanju 
izrednih varnostnih pregledov, in sicer na 
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podlagi pravnega reda Unije na področju 
jedrske varnosti, pa tudi poznejše 
izvedbene ukrepe, zlasti v zvezi z jedrskimi 
elektrarnami, ki se gradijo v državah 
pristopnicah, državah kandidatkah in 
potencialnih kandidatkah ter v sosedstvu.

Predlog spremembe 7

Predlog uredbe
Uvodna izjava 9

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(9) Kadar koli je mogoče in ustrezno, 
bi bilo treba rezultate zunanjega delovanja 
Skupnosti spremljati in ocenjevati na 
podlagi vnaprej določenih, preglednih, 
posamezni državi prilagojenih in merljivih 
kazalnikov, prilagojenih posebnostim in 
ciljem instrumenta, po možnosti na podlagi 
okvira partnerske države za rezultate.

(9) Kadar koli je mogoče in ustrezno, 
bi bilo treba rezultate zunanjega delovanja 
Skupnosti spremljati in ocenjevati na 
podlagi vnaprej določenih, preglednih, 
posamezni državi prilagojenih in merljivih 
kazalnikov, prilagojenih posebnostim in 
ciljem instrumenta, po možnosti na podlagi 
okvira partnerske države za rezultate. 
Unija bi morala vzpostaviti in financirati 
potrebne redne mehanizme za spremljanje 
(npr. skupine ali misije strokovnjakov 
Unije), da bi nadzorovala izvajanje 
priporočil za izredne varnostne preglede 
pri novih jedrskih elektrarnah, zlasti 
tistih, ki se gradijo v neposredni soseščini.

Predlog spremembe 8

Predlog uredbe
Uvodna izjava 18

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(18) Sklicevanja na instrumente Unije v 
členu 9 Sklepa Sveta 2010/427/EU32 bi 
bilo treba razumeti kot sklicevanja na to 
uredbo in na v njej navedene uredbe. 
Komisija bi morala zagotoviti, da se ta 
uredba izvaja v skladu z vlogo Evropske 
službe za zunanje delovanje, kot je 
določena v navedenem sklepu.

(18) Visoki predstavnik Unije za 
zunanje zadeve in varnostno politiko (v 
nadaljnjem besedilu: visoki predstavnik) 
bi moral skrbeti za splošno politično 
usklajevanje zunanjega delovanja Unije, 
kar bi zagotavljalo enotnost, skladnost in 
učinkovitost zunanjega delovanja Unije, 
zlasti prek te uredbe. Evropska služba za 
zunanje delovanje bi morala prispevati k 
ciklu načrtovanja programov in 
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upravljanja v zvezi s to uredbo, in sicer na 
podlagi ciljev politike iz člena 2.

_________________

32 Sklep Sveta 2010/427/EU z dne 26. 
julija 2010 o organizaciji in delovanju 
Evropske službe za zunanje delovanje (UL 
L 201, 3.8.2010, str. 30).

Predlog spremembe 9

Predlog uredbe
Člen 2 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Cilj te uredbe je dopolniti tiste 
dejavnosti jedrskega sodelovanja, ki se 
financirajo v skladu z [uredbo o 
instrumentu za sosedstvo ter razvojno in 
mednarodno sodelovanje, v nadaljnjem 
besedilu: uredba NDICI], zlasti za podporo 
prizadevanjem za visoko raven jedrske 
varnosti, varstva pred sevanjem ter 
uporabo uspešnih in učinkovitih nadzornih 
ukrepov za jedrske snovi v tretjih državah, 
pri čemer te dejavnosti temeljijo na 
dejavnostih znotraj Skupnosti in so skladne 
z določbami te uredbe.

1. Cilj te uredbe je dopolniti tiste 
dejavnosti jedrskega sodelovanja, ki se 
financirajo v skladu z [uredbo o 
instrumentu za sosedstvo ter razvojno in 
mednarodno sodelovanje, v nadaljnjem 
besedilu: uredba NDICI], zlasti za podporo 
prizadevanjem za visoko raven jedrske 
varnosti, varstva pred sevanjem in 
standardov preglednosti ter uporabo 
uspešnih in učinkovitih nadzornih ukrepov 
za jedrske snovi v tretjih državah, pri 
čemer te dejavnosti temeljijo na 
dejavnostih znotraj Skupnosti in so skladne 
z določbami te uredbe. Sodelovanje, ki ga 
na področju jedrske varnosti in nadzornih 
ukrepov v skladu s to uredbo zagotavlja 
Unija, ni namenjeno spodbujanju jedrske 
energije, zato se ne bi smelo razumeti kot 
ukrep za spodbujanje tega vira energije v 
tretjih državah.

Predlog spremembe 10

Predlog uredbe
Člen 2 – odstavek 2 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) spodbujanje učinkovite kulture 
jedrske varnosti, uveljavljanje najvišjih 
standardov jedrske varnosti in varstva pred 

(a) spodbujanje učinkovite kulture 
jedrske varnosti in varstva pred sevanjem, 
uveljavljanje najvišjih standardov jedrske 
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sevanjem ter stalne izboljšave na področju 
jedrske varnosti;

varnosti in varstva pred sevanjem ter stalne 
izboljšave na področju jedrske varnosti; 
predčasno zaprtje, če jedrskega objekta ni 
mogoče posodobiti tako, da bi popolnoma 
izpolnjeval mednarodno sprejete 
standarde jedrske varnosti;

Predlog spremembe 11

Predlog uredbe
Člen 2 – odstavek 2 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) odgovorno in varno ravnanje z 
izrabljenim gorivom in radioaktivnimi 
odpadki ter razgradnja in sanacija 
nekdanjih jedrskih območij in objektov;

(b) odgovorno in varno ravnanje z 
radioaktivnimi odpadki, vključno z 
izrabljenim gorivom (tj. predobdelava, 
obdelava, predelava, skladiščenje in 
odstranjevanje), ter varna razgradnja in 
sanacija nekdanjih jedrskih območij in 
objektov ter zapuščenih območij za 
pridobivanje urana ali radioaktivnih 
predmetov in snovi, potopljenih v morju;

Obrazložitev

Ker ni več Priloge k obstoječi Uredbi Sveta št. 237/2014 o vzpostavitvi instrumenta za 
sodelovanje na področju jedrske varnosti, v kateri so bila podrobno navedena merila in 
prednostne naloge, je zdaj treba dopolniti cilje iz člena 2 nove uredbe. S tem predlogom 
spremembe se poskušajo le ponovno uvesti nekatere določbe, ki so bile del obstoječe Uredbe 
Sveta št. 237/2014 o vzpostavitvi instrumenta za sodelovanje na področju jedrske varnosti.

Predlog spremembe 12

Predlog uredbe
Člen 2 – odstavek 2 – točka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) vzpostavitev uspešnih in 
učinkovitih sistemov nadzornih ukrepov za 
jedrske snovi.

(c) vzpostavitev uspešnih, učinkovitih
in preglednih sistemov nadzornih ukrepov 
za jedrske snovi, pri katerih sodelujejo 
tudi nacionalni organi, pristojni za 
neširjenje jedrskega orožja, vključno s 
financiranjem celovitih ocen tveganja in 
varnosti (izredni varnostni pregledi) za 
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jedrske elektrarne, z izvajanjem 
priporočil, oblikovanih na podlagi teh 
pregledov v skladu s pravnim redom 
Unije, in sorodnimi ukrepi spremljanja, 
predvsem v državah pristopnicah, 
kandidatkah in potencialnih kandidatkah 
ter v državah v sosedstvu.

Predlog spremembe 13

Predlog uredbe
Člen 2 – odstavek 2 – točka c a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ca) obveščanje javnosti, kako se je s 
programom izboljšala jedrska varnost in 
kako so bili uspešno razgrajeni nekdanji 
jedrski objekti.

Predlog spremembe 14

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Finančna sredstva za izvajanje te uredbe za 
obdobje 2021–2027 znašajo 
300 milijonov EUR v tekočih cenah.

Finančna sredstva za izvajanje te uredbe za 
obdobje 2021–2027 znašajo 
350 milijonov EUR v tekočih cenah.

Predlog spremembe 15

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Splošni okvir politike za izvajanje te 
uredbe predstavljajo pridružitveni 
sporazumi, sporazumi o partnerstvu in 
sodelovanju, večstranski sporazumi in 
drugi sporazumi, ki vzpostavljajo pravno 
zavezujoč odnos s partnerskimi državami, 
pa tudi sklepi Evropskega sveta in sklepi 
Sveta, izjave na vrhu ali sklepi srečanj na 

Splošni okvir politike za izvajanje te 
uredbe so pridružitveni sporazumi, 
sporazumi o partnerstvu in sodelovanju, 
večstranski sporazumi in drugi sporazumi, 
ki vzpostavljajo pravno zavezujoč odnos s 
partnerskimi državami, pa tudi sklepi 
Evropskega sveta in sklepi Sveta, izjave na 
vrhu ali sklepi srečanj na visoki ravni s 
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visoki ravni s partnerskimi državami, 
sporočila Komisije ali skupna sporočila 
Komisije ter visokega predstavnika Unije 
za zunanje zadeve in varnostno politiko.

partnerskimi državami, sporočila Komisije 
ali skupna sporočila Komisije ter visokega 
predstavnika Unije za zunanje zadeve in 
varnostno politiko ter pravni red Unije, 
povezan z jedrsko varnostjo.

Predlog spremembe 16

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Namen večletnih okvirnih 
programov je zagotoviti dosleden okvir za 
sodelovanje med Skupnostjo in zadevnimi 
tretjimi državami ali regijami, ki je skladen 
s splošnim namenom in obsegom, cilji, 
načeli in politiko Skupnosti ter temelji na 
okviru politike iz člena 5.

2. Namen večletnih okvirnih 
programov je zagotoviti dosleden okvir za 
sodelovanje med Skupnostjo in zadevnimi 
tretjimi državami, regijami ali 
mednarodnimi organizacijami, ki je 
skladen s splošnim namenom in obsegom, 
cilji, načeli in politiko Skupnosti ter temelji 
na okviru politike iz člena 5.

Predlog spremembe 17

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2a. Z večletnimi okvirnimi programi, v 
katerih se upoštevajo cilji Skupnosti v 
mednarodnih organizacijah, kot so 
določeni v členu 5, se v ustreznih 
mednarodnih organizacijah izkoriščajo 
izkušnje in znanje s področja jedrske 
varnosti, pridobljeni v okviru programa.

Predlog spremembe 18

Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 3 – pododstavek 1 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) akcijske načrte, posamezne ukrepe 
in podporne ukrepe, pri katerih financiranje 

(a) posamezne ukrepe in podporne 
ukrepe, pri katerih financiranje Unije ne 
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Unije ne presega 10 milijonov EUR; presega 10 milijonov EUR;

Predlog spremembe 19

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 2 – točka b a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) odhodke v zvezi z zagotavljanjem 
pravičnega prehoda za nekdanje 
zaposlene in skupnosti v okviru 
razgradnje jedrskega objekta.

Predlog spremembe 20

Predlog uredbe
Člen 11 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Vse blago in materiali, financirani 
na podlagi te uredbe, lahko izvirajo iz 
držav iz prvega odstavka, pod pogoji iz 
prvega odstavka.

2. Vse blago in materiali, financirani 
na podlagi te uredbe, lahko izvirajo iz 
držav iz prvega odstavka, pod pogoji iz 
odstavka 1 in člena 11a.

Predlog spremembe 21

Predlog uredbe
Člen 11 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 11a

Pogojevanje in začasna ustavitev pomoči

1. Pomoč Unije po tej uredbi je 
pogojena s tem, da partnerska država 
spoštuje:

(a) ustrezne mednarodne konvencije 
v okviru Mednarodne agencije za atomsko 
energijo;

(b) Konvencijo o presoji čezmejnih 
vplivov na okolje, sprejeto v Espou na 
Finskem 25. januarja 1991, in Konvencijo 
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o dostopu do informacij, udeležbi javnosti 
pri odločanju in dostopu do pravnega 
varstva v okoljskih zadevah, sprejeto v 
Aarhusu na Danskem 25. junija 1998, ter 
njune kasnejše dopolnitve; 

(c) Pogodbo o neširjenju jedrskega 
orožja in njene dodatne protokole;

(d) obveznosti iz sporazumov o 
partnerstvu in pridružitvenih sporazumov 
z Unijo;

(e) obveznosti za izvajanje izrednih 
varnostnih pregledov.

2. Če pogoji iz odstavka 1 niso izpolnjeni, 
se finančna pomoč Unije iz te uredbe in 
[uredbe NDICI] oziroma [uredbe IPA III] 
ponovno preuči in se lahko omeji ali 
začasno ustavi.

Predlog spremembe 22

Predlog uredbe
Člen 12 – odstavek 2 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) števila pripravljenih, uvedenih 
in/ali revidiranih pravnih in regulativnih 
aktov ter

(a) pripravljenih, uvedenih in/ali 
revidiranih pravnih in regulativnih aktov 
ter

Predlog spremembe 23

Predlog uredbe
Člen 12 – odstavek 2 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) števila študij o zasnovi, konceptu 
ali izvedljivosti za vzpostavitev naprav v 
skladu z najvišjimi standardi jedrske 
varnosti.

(b) študij o zasnovi, konceptu ali 
izvedljivosti za vzpostavitev naprav v 
skladu z najvišjimi standardi jedrske 
varnosti.

Predlog spremembe 24

Predlog uredbe
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Člen 12 – odstavek 2 – točka b a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) izvajanja ukrepov za izboljšanje 
jedrske varnosti in ravnanja z 
radioaktivnimi odpadki na podlagi 
najvišjih varnostnih standardov, vključno 
s priporočili na podlagi mednarodnih 
medsebojnih strokovnih pregledov.

Predlog spremembe 25

Predlog uredbe
Člen 12 – odstavek 2 – točka b b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(bb) obsega, v katerem je javnost v 
partnerskih državah obveščena o 
programu.

Predlog spremembe 26

Predlog uredbe
Člen 15 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Ta uredba se uporablja v skladu s 
Sklepom 2010/427/EU.

Visoki predstavnik Unije za zunanje 
zadeve in varnostno politiko skrbi za 
splošno politično usklajevanje zunanjega 
delovanja Unije, pri tem pa predvsem prek 
te uredbe zagotavlja enotnost, skladnost in 
učinkovitost tega delovanja. Evropska 
služba za zunanje delovanje prispeva k 
ciklu načrtovanja programov in 
upravljanja v zvezi s to uredbo, in sicer na 
podlagi ciljev politike iz člena 2.
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